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Nor," added the vizier, "is this, O king of the age, more extraordinary or stranger than the story of the king and his chamberlain's wife; nay, the
latter is rarer than this and more delightsome.".? ? ? ? ? b. The Singer and the Druggist dccclxxxviii.When the king heard this, he bowed [his head]
in amazement and perplexity and sinking into a seat, clutched at his beard and shook it, till he came nigh to pluck it out. Then he arose forthright
and laid hands on the youth and clapped him in prison. Moreover, he took the eunuch also and cast them both into an underground dungeon in his
house, after which he went in to Shah Khatoun and said to her, 'Thou hast done well, by Allah, O daughter of nobles, O thou whom kings sought in
marriage, for the excellence of thy repute and the goodliness of the reports of thee! How fair is thy semblance! May God curse her whose inward is
the contrary of her outward, after the likeness of thy base favour, whose outward is comely and its inward foul, fair face and foul deeds! Verily, I
mean to make of thee and of yonder good-for-nought an example among the folk, for that thou sentest not thine eunuch but of intent on his account,
so that he took him and brought him into my house and thou hast trampled my head with him; and this is none other than exceeding hardihood; but
thou shall see what I will do with you.'.36. Jaafer the Barmecide and the Bean-Seller ccxcix.The Sixth Day.'It is told of a certain doughty thief, that
he used to rob and stop the way by himself upon caravans, and whenever the prefect of police and the magistrates sought him, he would flee from
them and fortify himself in the mountains. Now it befell that a certain man journeyed along the road wherein was the robber in question, and this
man was alone and knew not the perils that beset his way. So the highwayman came out upon him and said to him, "Bring out that which is with
thee, for I mean to slay thee without fail." Quoth the traveller, "Slay me not, but take these saddle-bags and divide [that which is in] them and take
the fourth part [thereof]." And the thief answered, "I will not take aught but the whole." "Take half," rejoined the traveller, "and let me go." But the
robber replied, "I will take nought but the whole, and I will slay thee [to boot]." And the traveller said, "Take it.".?THE SIXTH VOYAGE OF
SINDBAD THE SAILOR..Then she took Tuhfeh under her armpit and flying up, swiftlier than the blinding lightning, set her down with
Kemeriyeh and her company; whereupon she went up to them and accosted them, saying, 'Fear not, no harm shall betide you; for I am a mortal,
like unto you, and I would fain look on you and talk with you and hear your singing.' So they welcomed her and abode in their place, whilst Jemreh
sat down beside them and fell a-snuffing their odours and saying, 'I smell the scent of the Jinn! I wonder whence [it cometh!'] Then said Wekhimeh
to her sister Kemeriyeh, 'Yonder filthy one [smelleth us] and presently she will take to flight; so what is this remissness concerning her?' (245)
Thereupon Kemeriyeh put out a hand, (246) as it were a camel's neck, (247) and dealt Jemreh a buffet on the head, that made it fly from her body
and cast it into the sea. Then said she, 'God is most great!' And they uncovered their faces, whereupon Tuhfeh knew them and said to them,
'Protection!'.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? How many an one, with loss of wealth, hath turned mine enemy!.? ? ? ? ? And eye that knoweth not the sweet of
sleep; yet she, who caused My dole, may Fortune's perfidies for aye from her abstain!.The Fourteenth Night of the Month..Now they had
complained of them aforetime to the Sultan, and he said, 'If any of the Turks come to you, pelt them with stones.' So, when they saw the fuller, they
fell upon him with sticks and stones and pelted him; whereupon quoth he [in himself], 'Verily, I am a Turk and knew it not.' Then he took of the
money in his pocket and bought him victual [for the journey] and hired a hackney and set out for Ispahan, leaving his wife to the trooper. Nor,"
added the vizier, "is this more extraordinary than the story of the merchant and the old woman and the king.".? ? ? ? ? a. Story of the Physician
Douban xi.There was once, of old days and in bygone ages and times, a king of the kings of the Persians, who was passionately addicted to the love
of women. His courtiers bespoke him of the wife of a chamberlain of his chamberlains, for that she was endowed with beauty and loveliness and
perfection, and this prompted him to go in to her. When she saw him, she knew him and said to him, 'What prompteth the king unto this that he
doth?' And he answered, saying, 'Verily, I yearn after thee with an exceeding yearning and needs must I enjoy thy favours.' And he gave her of
wealth that after the like whereof women hanker; but she said, 'I cannot do that whereof the king speaketh, for fear of my husband.' And she refused
herself to him with the most rigorous of refusals and would not do his desire. So the king went out, full of wrath, and forgot his girdle in the
place..The old woman returned to the man and told him what the damsel said; and he lusted after her, by reason of her beauty and her repentance;
so he took her to wife, and when he went in to her, he loved her and she also loved him. On this wise they abode a great while, till one day he
questioned her of the cause of a mark (13) he espied on her body, and she said, 'I know nought thereof save that my mother told me a marvellous
thing concerning it.' 'What was that?' asked he, and she answered, 'She avouched that she gave birth to me one night of the nights of the winter and
despatched a hired man, who was with us, in quest of fire for her. He was absent a little while and presently returning, took me and slit my belly
and fled. When my mother saw this, affliction overcame her and compassion possessed her; so she sewed up my belly and tended me till, by the
ordinance of God (to whom belong might and majesty), the wound healed up.".Moreover, King Shehriyar summoned chroniclers and copyists and
bade them write all that had betided him with his wife, first and last; so they wrote this and named it "The Stories of the Thousand Nights and One
Night." The book came to (195) thirty volumes and these the king laid up in his treasury. Then the two kings abode with their wives in all delight
and solace of life, for that indeed God the Most High had changed their mourning into joyance; and on this wise they continued till there took them
the Destroyer of Delights and Sunderer of Companies, he who maketh void the dwelling-places and peopleth the tombs, and they were translated to
the mercy of God the Most High; their houses were laid waste and their palaces ruined and the kings inherited their riches..Accordingly the nurse
returned to El Abbas, without letter or answer; and when she came in to him, he saw that she was troubled and noted the marks of chagrin on her
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face; so he said to her, "What is this plight?" Quoth she, "I cannot set out to thee that which Mariyeh said; for indeed she charged me return to thee
without letter or answer." "O nurse of kings," rejoined El Abbas, "I would have thee carry her this letter and return not to her without it." Then he
took inkhorn and paper and wrote the following verses:.When she had made an end of her song, she wept and Noureddin wept also. Then she took
the lute and improvised and sang the following verses:.Fair fall the maid whose loosened locks her cheeks do overcloud! iii. 191..With this the
Khalif waxed wroth, and the Hashimi vein (36) started out from between his eyes and he cried out to Mesrour and said to him, "Go forth and see
which of them is dead." So Mesrour went out, running, and the Khalif said to Zubeideh, "Wilt thou lay me a wager?" "Yes," answered she; "I will
wager, and I say that Aboulhusn is dead." "And I," rejoined the Khalif, "wager and say that none is dead save Nuzhet el Fuad; and the stake shall be
the Garden of Pleasance against thy palace and the Pavilion of Pictures." So they [agreed upon this and] abode awaiting Mesrour, till such time as
he should return with news..Then he left beating him and when the thief came to himself, the woman said to her husband, 'O man, this house is on
hire and we owe its owners much money, and we have nought; so how wilt thou do?' And she went on to bespeak him thus. Quoth the thief, 'And
what is the amount of the rent?' 'It will be fourscore dirhems,' answered the husband; and the thief said, 'I will pay this for thee and do thou let me
go my way.' Then said the wife, 'O man, how much do we owe the baker and the greengrocer?' Quoth the thief, 'What is the sum of this?' And the
husband said, 'Sixscore dirhems.' 'That makes two hundred dirhems,' rejoined the other; 'let me go my way and I will pay them.' But the wife said,
'O my dear one, and the girl groweth up and needs must we marry her and equip her and [do] what else is needful' So the thief said to the husband,
'How much dost thou want?' And he answered, 'A hundred dirhems, in the way of moderation.' (250) Quoth the thief, 'That makes three hundred
dirhems.' And the woman said, 'O my dear one, when the girl is married, thou wilt need money for winter expenses, charcoal and firewood and
other necessaries.' 'What wouldst thou have?' asked the thief; and she said, 'A hundred dirhems.' 'Be it four hundred dirhems,' rejoined he; and she
said, 'O my dear one and solace of mine eyes, needs must my husband have capital in hand, wherewith he may buy merchandise and open him a
shop.' 'How much will that be?' asked he, and she said, 'A hundred dirhems.' Quoth the thief, '[That makes five hundred dirhems; I will pay it;] but
may I be divorced from my wife if all my possessions amount to more than this, and that the savings of twenty years! Let me go my way, so I may
deliver them to thee.' 'O fool,' answered she, 'how shall I let thee go thy way? Give me a right token.' [So he gave her a token for his wife] and she
cried out to her young daughter and said to her, 'Keep this door.'.Then came up El Abbas to the door of the tent, and therein were four-and-twenty
golden doves; so he took them, after he had beaten them down with the end of his lance. Then he called out, saying, "Harkye, Zuheir! Doth it not
suffice thee that thou hast quelled El Akil's repute, but thou art minded to quell that of those who sojourn round about him? Knowest thou not that
he is of the lieutenants of Kundeh ben [Hisham of the Benou] Sheiban, a man renowned for prowess? Indeed, covetise of him hath entered into thee
and jealousy of him hath gotten possession of thee. Doth it not suffice thee that thou hast orphaned his children (94) and slain his men? By the
virtue of the Chosen Prophet, I will make thee drink the cup of death!" So saying, he drew his sword and smiting Zuheir on his shoulder, caused the
steel issue, gleaming, from the tendons of his throat. Then he smote the vizier and clove his head in sunder..The old man betook himself to the city,
as she bade him, and enquired for the money-changer, to whom they directed him. So he gave him the ring and the letter, which when he saw, he
kissed the letter and breaking it open, read it and apprehended its purport. Then he repaired to the market and buying all that she bade him, laid it in
a porter's basket and bade him go with the old man. So the latter took him and went with him to the mosque, where he relieved him of his burden
and carried the meats in to Sitt el Milah. She seated him by her side and they ate, he and she, of those rich meats, till they were satisfied, when the
old man rose and removed the food from before her..Damascus is all gardens decked for the pleasance of the eyes, iii. 9..Now he feared [to return
to the pot then and there], lest the idiot should follow him to the place and find nothing and so his plan be marred. So he said to him, 'O Ajlan,
(265) I would have thee come to my lodging and eat bread with me." So the idiot went with him to his lodging and he seated him there and going to
the market, sold somewhat of his clothes and pawned somewhat from his house and bought dainty food. Then he betook himself to the ruin and
replacing the money in the pot, buried it again; after which he returned to his lodging and gave the idiot to eat and drink, and they went out
together. The sharper went away and hid himself, lest the idiot should see him, whilst the latter repaired to his hiding- place and took the pot.? ? ? ?
? I wept, but those who spied to part us had no ruth On me nor on the fires that in my vitals flare..When the news reached El Aziz, he rejoiced with
an exceeding joy in the coming of his son and straightway took horse, he and all his army, what while the trumpets sounded and the musicians
played, that the earth quaked and Baghdad also trembled, and it was a notable day. When Mariyeh beheld all this, she repented with the uttermost
of repentance of that which she had wroughten against El Abbas his due and the fires still raged in her vitals. Meanwhile, the troops (104) sallied
forth of Baghdad and went out to meet those of El Abbas, who had halted in a meadow called the Green Island. When he espied the approaching
host, he knew not what they were; so he strained his sight and seeing horsemen coming and troops and footmen, said to those about him, "Among
yonder troops are ensigns and banners of various kinds; but, as for the great green standard that ye see, it is the standard of my father, the which is
reserved [unto him and never displayed save] over his head, and [by this] I know that he himself is come out in quest of me." And he was certified
of this, he and his troops..? ? ? ? ? b. The Second Officer's Story dccccxxxii.? ? ? ? ? How often, too, hath gladness come to light Whence nought
but dole thou didst anticipate!.There was once, in a city of Hind, a just and beneficent king, and he had a vizier, a man of understanding, just in his
judgment, praiseworthy in his policy, in whose hand was the governance of all the affairs of the realm; for he was firmly stablished in the king's
favour and high in esteem with the folk of his time, and the king set great store by him and committed himself to him in all his affairs, by reason of
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his contrivance for his subjects, and he had helpers (253) who were content with him..? ? ? ? ? c. The Jewish Physician's Story xxviii.Then he
sprang up [and going] to the place wherein was the other half of his good, [took it] and lived with it well; and he swore that he would never again
consort with those whom he knew, but would company only with the stranger nor entertain him but one night and that, whenas it morrowed, he
would never know him more. So he fell to sitting every night on the bridge (7) and looking on every one who passed by him; and if he saw him to
be a stranger, he made friends with him and carried him to his house, where he caroused with him till the morning. Then he dismissed him and
would never more salute him nor ever again drew near unto him neither invited him..? ? ? ? ? If with her cheek and lustre thou thyself adorn, (120)
thou'lt find But chrysolites and gold, with nought of baser metal blent..? ? ? ? ? l. The Foolish Fisherman . dcxxvi.Presently, his father and his
mother heard of the matter; whereupon the former arose and going up to the place, wrote a letter and [presented it to the king, who] read it, and
behold, therein was written, saying, 'Have pity on me, so may God have pity on thee, and hasten not in the slaughter [of my son]; for indeed I acted
hastily in a certain affair and drowned his brother in the sea, and to this day I drink the cup of his anguish. If thou must needs kill him, kill me in his
stead.' Therewith the old merchant prostrated himself before the king and wept; and the latter said to him, 'Tell me thy story.' 'O my lord,' answered
the merchant, 'this youth had a brother and I [in my haste] cast them both into the sea.' And he related to him his story from first to last, whereupon
the king cried out with an exceeding great cry and casting himself down from the throne, embraced his father and brother and said to the former,
'By Allah, thou art my very father and this is my brother and thy wife is our mother.' And they abode weeping, all three..? ? ? ? ? But rigour still
hath waxed on me and changed my case And love hath left me bound, afflicted, weeping-eyed..It chanced one day that they sallied forth to stop the
way and fell in upon a caravan in the night; but the people of the caravan were on their guard; so they joined battle with the robbers and overcame
them and slew them and the boy fell wounded and abode cast down in that place till the morrow, when he opened his eyes and finding his
comrades slain, lifted himself up and rose to walk in the way. Presently, there met him a man, a treasure-seeker, and said to him, 'Whither goest
thou, O youth?' So he told him what had betided him and the other said, 'Be of good heart, for that [the season of] thy fair fortune is come and God
bringeth thee joy and solace. I am one who am in quest of a hidden treasure, wherein is vast wealth. So come with me, that thou mayst help me, and
I will give thee wealth, wherewith thou shalt provide thyself thy life long.' Then he carried the youth to his dwelling and dressed his wound, and he
abode with him some days, till he was rested; when he took him and two beasts and all that he needed, and they fared on till they came to a
precipitous mountain..Meanwhile, Selim abode with the cook a whole year's space, earning him two dinars every day; and when his affair was
prolonged, the cook inclined unto him and took compassion on him, on condition that, if he let him go, he should not discover his fashion to the
Sultan, for that it was his wont every little while to entrap a man and carry him to his house and slay him and take his money and cook his flesh and
give it to the folk to eat. So he said to him, 'O youth, wilt thou that I release thee from this thy plight, on condition that thou be reasonable and
discover not aught of thine affair ever?' And Selim answered, 'I will swear to thee by whatsoever oath thou choosest that I will keep thy secret and
will not speak one syllable against thy due, what while I abide on life.' Quoth the cook, 'I purpose to send thee forth with my brother and cause thee
travel with him on the sea, on condition that thou be unto him a boughten slave; and when he cometh to the land of Hind, he shall sell thee and thus
wilt thou be delivered from prison and slaughter.' And Selim said, 'It is well: be it as thou sayst, may God the Most High requite thee with
good!'.There was once, of old days and in bygone ages and times, in the city of Baghdad, the Abode of Peace, a king mighty of estate, lord of
understanding and beneficence and liberality and generosity, and he was strong of sultanate and endowed with might and majesty and
magnificence. His name was Ins ben Cais ben Rebiya es Sheibani, (47) and when he took horse, there rode unto him [warriors] from the farthest
parts of the two Iraks. (48) God the Most High decreed that he should take to wife a woman hight Afifeh, daughter of Ased es Sundusi, who was
endowed with beauty and grace and brightness and perfection and justness of shape and symmetry; her face was like unto the new moon and she
had eyes as they were gazelle's eyes and an aquiline nose like the crescent moon. She had learned horsemanship and the use of arms and had
thoroughly studied the sciences of the Arabs; moreover, she had gotten by heart all the dragomanish (49) tongues and indeed she was a ravishment
to mankind.."O king," answered the youth, "if there have betided thee talk because of me, by Allah, by Allah the Great, those who have brought on
thee this talk from the folk are these wicked viziers, who devise with the folk and tell them foul things and evil concerning the king's house; but I
trust in God that He will cause their malice to revert upon their heads. As for the king's menace of me with slaughter, I am in the grasp of his hand;
so let not the king occupy his mind with my slaughter, for that I am like unto the sparrow in the hand of the fowler; if he will, he slaughtereth him,
and if he will, he looseth him. As for the delaying of my slaughter, it [proceedeth] not [from] the king, but from Him in whose hand is my life; for,
by Allah, O king, if God willed my slaughter, thou couldst not avail to postpone it, no, not for a single hour. Indeed, man availeth not to fend off
evil from himself, even as it was with the son of King Suleiman Shah, whose anxiety and carefulness for the accomplishment of his desire of the
new-born child [availed him nothing], for his last hour was deferred how many a time! and God saved him until he had accomplished his
[foreordained] period and had fulfilled [the destined term of] his life.".? ? ? ? ? The pains of long desire have wasted me away; Estrangement and
disdain my body sore have tried..? ? ? ? ? Alack, my grief! Thou wast, indeed, grown absent from my yiew, Yet art the apple of mine eye nor
couldst from me divide..? ? ? ? ? Endowed with amorous grace past any else am I; Graceful of shape and lithe and pleasing to the eye..How long
will ye admonished be, without avail or heed? iii. 40..Now there was in the house a ram, with which the Persian used to butt, and when he saw
what the woman did, he thought she would butt with him; so he broke his halter and running at her, butted her and broke her head. She fell on her
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back and cried out; whereupon the Persian started up from sleep in haste and seeing the singing-girl [cast down on her back] and the singer with his
yard on end, said to the latter, 'O accursed one, doth not what thou hast already done suffice thee?' Then he beat him soundly and opening the door,
put him out in the middle of the night..? ? ? ? ? s. The Stolen Necklace dxcvi.? ? ? ? ? A fair one, to idolaters if she herself should show, They'd
leave their idols and her face for only Lord would know;.?STORY OF DAVID AND SOLOMON..Advantages of Patience, Of the, i. 89..Then
Khelbes used to attend the learned man's assembly, whilst the other would go in to his wife and abide with her, on such wise as he thought good,
till the learned man arose from his session; and when Khelbes saw that he purposed rising, he would speak a word for the lover to hear, whereupon
he went forth from Khelbes's wife, and the latter knew not that calamity was in his own house. At last the learned man, seeing Khelbes do on this
wise every day, began to misdoubt of him, more by token of that which he knew of his character, and suspicion grew upon him; so, one day, he
advanced the time of his rising before the wonted hour and hastening up to Khelbes, laid hold of him and said to him, 'By Allah, an thou speak a
single syllable, I will do thee a mischief!' Then he went in to his wife, with Khelbes in his grasp, and behold, she was sitting, as of her wont, nor
was there about her aught of suspicious or unseemly..He [seated himself on the divan and] leant upon a cushion, whilst she put out her hand to her
veil and did it off. Then she put off her heavy outer clothes and discovered her charms, whereupon he embraced her and kissed her and swived her;
after which they washed and returned to their place and he said to her, 'Know that I have little knowledge [of what goes on] in my house, for that I
trust to my servant; so arise thou and see what the boy hath made ready in the kitchen.' Accordingly, she arose and going down into the kitchen,
saw cooking pots over the fire, wherein were all manner of dainty meats, and manchet-bread and fresh almond-and-honey cakes. So she set bread
on a dish and ladled out [what she would] from the pots and brought it to him..So the young man went to his lodging and fetching a purse, returned
to the girl's owner and counted out to him the price aforesaid, whilst the draper was between them. Then said he, "Bring her forth;" but the other
answered, "She cannot come forth at this present; but be thou my guest the rest of this day and night, and on the morrow thou shall take thy
slave-girl and go in the protection of God." The youth fell in with him of this and he carried him to his house, where, after a little, he let bring meat
and wine, and they [ate and] drank. Then said Noureddin to the girl's owner, "I beseech thee bring me the damsel, for that I bought her not but for
the like of this time." So he arose and [going in to the girl], said to her, "O Sitt el Milan, the young man hath paid down thy price and we have
bidden him hither; so he hath come to our dwelling and we have entertained him, and he would fain have thee be present with him.".27. The Khalif
Hisham and the Arab Youth cclxxi."O king," answered the youth, "there is no great forgiveness save in case of a great crime, for according as the
offence is great, in so much is forgiveness magnified and it is no dishonour to the like of thee if he spare the like of me. Verily, Allah knoweth that
there is no fault in me, and indeed He commandeth unto clemency, and no clemency is greater than that which spareth from slaughter, for that thy
forgiveness of him whom thou purposest to put to death is as the quickening of a dead man; and whoso doth evil shall find it before him, even as it
was with King Bihkerd." "And what is the story of King Bihkerd?" asked the king. "O king," answered the youth,.37. The Imam Abou Yousuf with
Er Reshid and Jaafer dlv.63. The Lovers of the Benou Udhreh ccclxxxiii.The old man carried Tuhfeh up [to the dais and seated her] on a chair of
gold beside the throne, whilst she was amazed at that which she saw in that place and magnified her Lord (extolled be His perfection and exalted be
He!) and hallowed Him. Then the kings of the Jinn came up to the throne and seated themselves thereon; and they were in the semblance of
mortals, excepting two of them, who were in the semblance of the Jinn, with eyes slit endlong and jutting horns and projecting tusks. After this
there came up a young lady, fair of favour and pleasant of parts; the light of her face outshone that of the flambeaux, and about her were other three
women, than whom there were no fairer on the face of the earth. They saluted Tuhfeh and she rose to them and kissed the earth before them;
whereupon they embraced her and sat down on the chairs aforesaid..The vizier's story pleased the king and he bade depart to his
dwelling..Presently, the chief workman came to the palace and sought an audience of the king, who bade admit him. So he entered and kissing the
earth, saluted him with a salutation beseeming kings and said, "O king of the time and lord of the age and the day, may felicity endure unto thee
and acceptance and be thy rank exalted over all the kings both morning and evening! (58) The work of the bath is accomplished, by the king's fair
fortune and the eminence of his magnanimity, (59) and indeed we have done all that behoved us and there remaineth but that which behoveth the
king." El Aziz ordered him a sumptuous dress of honour and expended monies galore, giving unto each who had wroughten, after the measure of
his work. Then he assembled in the bath all the grandees of his state, amirs and viziers and chamberlains and lieutenants, and the chief officers of
his realm and household, and sending for his son El Abbas, said to him,"O my son, I have builded thee a bath, wherein thou mayst take thy
pleasance; so enter thou therein, that thou mayst see it and divert thyself by gazing upon it and viewing the goodliness of its ordinance and
decoration." "With all my heart," replied the prince and entered the bath, he and the king and the folk about them, so they might divert themselves
with viewing that which the workmen's hands had wroughten..Then said the king, "Hast thou a need we may accomplish unto thee? For indeed we
are exceeding beholden to thee for that which thou didst in the matter of Hudheifeh and his folk." And he let cast over him a mantle of Egyptian
satin, worth an hundred dinars. Moreover, he bade his treasurer give him a thousand dinars and said to him, "O youth, take this in part of that which
thou deserves! of us; and if thou prolong thy sojourn with us, we will give thee slaves and servants." El Abbas kissed the earth and said, "O king,
may grant thee abiding prosperity, I deserve not all this." Then he put his hand to his poke and pulling out two caskets of gold, in each of which
were rubies, whose value none could tell, gave them to the king, saying, "O king, God cause thy prosperity to endure, I conjure thee by that which
God hath vouchsafed thee, heal my heart by accepting these two caskets, even as I have accepted thy present." So the king accepted the two caskets
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and El Abbas took his leave and went away to the bazaar..36. The Mock Khalif dxliii.107. The Ruined Man of Baghdad and his Slave-girl
dccclxiv.The Third Day..106. The Man of Upper Egypt and his Frank Wife dccclxii.? ? ? ? ? h. The Drop of Honey dcccclxxxvi.When the king
heard his vizier's words, he marvelled with the utmost wonderment and bade him retire to his lodging. [So Er Rehwan withdrew to his house and
abode there till eventide of the next day, when he again presented himself before the king.].? ? ? ? ? But now hath Allah from my heart blotted the
love of thee, After for constancy I'd grown a name of wonderment..Officer's Story, The Sixteenth, ii. 193..Now he had no treasure; but the thief
believed him not and insisted upon him with threats and blows. When he saw that he got no profit of him, he said to him, 'Swear by the oath of
divorce from thy wife (247) [that thou hast nothing].' So he swore and his wife said to him, 'Out on thee! Wilt thou divorce me? Is not the treasure
buried in yonder chamber?' Then she turned to the thief and conjured him to multiply blows upon her husband, till he should deliver to him the
treasure, concerning which he had sworn falsely. So he drubbed him grievously, till he carried him to a certain chamber, wherein she signed to him
that the treasure was and that he should take it up..24. Maan ben Zaideh and the three Girls cclxxi.The wife of the shopkeeper, to wit, the nurse,
came out, with the rest of those who came out, to divert herself with gazing upon the show, and when she saw El Abbas and beheld his beauty and
the goodliness of his army and that which he had brought back with him of herds and slaves and slave-girls and mamelukes, she improvised and
recited the following verses:.When the king saw this, he cried out and his wife wept in the ship and offered to cast herself into the sea; but the
Magian bade the sailors lay hands on her. So they seized her and it was but a little while ere the night darkened and the ship disappeared from the
king's eyes; whereupon he swooned away for excess of weeping and lamentation and passed his night bewailing his wife and children..Weaver who
became a Physician by his Wife's Commandment, The ii. 21..21. Omar ben Abdulaziz and the Poets ccccxxxii.The Khalif assigned them pensions
and allowances and as for Noureddin, his father brought him those riches and his wealth waxed and his case was goodly, till he became the richest
of the folk of his time in Baghdad and left not the presence of the Commander of the Faithful night or day. Moreover, he was vouchsafed children
by Sitt el Milah, and he ceased not to live the most delightsome of lives, he and she and his father and mother, a while of time, till Aboulhusn
sickened of a sore sickness and was admitted to the mercy of God the Most High. After awhile, his mother died also and he carried them forth and
shrouded them and buried and made them expiations and nativities. (45) Then his children grew up and became like unto moons, and he reared
them in splendour and fondness, what while his wealth waxed and his case flourished. He ceased not to pay frequent visits to the Commander of
the Faithful, he and his children and his slave-girl Sitt el Milah, and they abode, he and they, in all solace of life and prosperity till there came to
them the Destroyer of Delights and the Sunderer of Companies; and extolled be the perfection of the Abiding One, the Eternal! This is all that hath
come down to us of their story..76. The Khalif El Hakim and the Merchant ccclxxxix.He lay the rest of the night in one of the ruins, and when he
arose in the morning, he said, 'None is to blame. I sought my own good, and he is no fool who seeketh good for himself; and the druggist's wife
also sought good for herself; but destiny overcometh precaution and there remaineth no abiding for me in this town.' So he went forth from the city.
Nor (added the vizier) is this story, extraordinary though it be, more extraordinary than that of the king and his son and that which bedded them of
wonders and rarities.".? ? ? ? ? By God, forgetfulness of her shall never cross my mind, What while I wear the bonds of life nor when of death
they're rent.? ? ? ? ? b. The Second Voyage of Sindbad the Sailor dxliii.? ? ? ? ? Quoth he, what while from out his hair the morning glimmered
white, "This, this is life indeed, except, alas! it doth not stay.".On the morrow, he repaired to the druggist, who saluted him and came to meet him
and rejoiced in him and smiled in his face, deeming his wife innocent. Then he questioned him of his yesterday's case and he told him how he had
fared, saying, 'O my brother, when the cuckold knocked at the door, I would have entered the chest; but his wife forbade me and rolled me up in the
rug. The man entered and thought of nothing but the chest; so he broke it open and abode as he were a madman, going up and coming down. Then
he went his way and I came out and we abode on our wonted case till eventide, when she gave me this shirt of her husband's; and behold, I am
going to her.'.? ? ? ? ? I rede thee vaunt thee not of praise from us, for lo! Even as a docktailed cur thou art esteemed of me..Death, The Man whose
Caution was the Cause of his, i. 291..When the damsel (215) saw me in this plight, she said to me, "O man, tell me thy story, for, by Allah, an I
may avail to thy deliverance, I will assuredly further thee thereto." I gave ear to her speech and put faith in her loyalty and told her the story of the
damsel whom I had seen [at the lattice] and how I had fallen in love with her; whereupon quoth she, "If the girl belong to me, that which I possess
is thine, and if she belong to my father, I will demand her of him and deliver her to thee." Then she fell to calling slave-girl after slave-girl and
showing them to me, till I saw the damsel whom I loved and said, "This is she." Quoth my wife, "Let not thy heart be troubled, for this is my
slave-girl. My father gave her to me and I give her to thee. So comfort thyself and be of good heart and cheerful eye.".Viziers, Story of King
Dadbin and his. i. 104..It befell one day that he entered a certain city and sold somewhat that was with him of merchandise and got him friends of
the merchants of the place and fell to sitting with them and entertaining them and inviting them to his lodging and his assembly, whilst they also
invited him to their houses. On this wise he abode a long while, till he was minded to leave the city; and this was bruited abroad among his friends,
who were concerned for parting from him. Then he betook himself to him of them, who was the richest of them in substance and the most apparent
of them in generosity, and sat with him and borrowed his goods; and when he was about to take leave, he desired him to give him the deposit that
he had left with him. 'And what is the deposit?' asked the merchant. Quoth the sharper, 'It is such a purse, with the thousand dinars therein.' And the
merchant said, 'When didst thou give it me?' 'Extolled be the perfection of God!' replied the sharper. 'Was it not on such a day, by such a token, and
thus and thus?' 'I know not of this,' rejoined the merchant, and words were bandied about between them, whilst the folk [who were present also]
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disputed together concerning their affair and their speech, till their voices rose high and the neighbours had knowledge of that which passed
between them..? ? ? ? ? Upon that day my loves my presence did depart;.? ? ? ? ? Now God forbid thou shouldst attain thy wishes! What care I If
thou have looked on me a look that caused thee languishment?.So saying, he fell upon her and beat her with a staff of almond-wood, till she cried
out, "[Help], O Muslims!" and he redoubled the beating upon her, till the folk heard her cries and coming to her, [found] Aboulhusn beating her
and saying to her, "O old woman of ill-omen, am I not the Commander of the Faithful? Thou hast enchanted me!" When the folk heard his words,
they said, "This man raveth," and doubted not of his madness. So they came in upon him and seizing him, pinioned him and carried him to the
hospital. Quoth the superintendant, "What aileth this youth?" And they said, "This is a madman." "By Allah," cried Aboulhusn, "they lie against
me! I am no madman, but the Commander of the Faithful." And the superintendant answered him, saying, "None lieth but thou, O unluckiest of
madmen!".Think not that I forget our trothplight after you. Nay; God to me decreed remembrance heretofore. (202).There was once a king of the
kings of the earth, who dwelt in a populous (236) city, abounding in good; but he oppressed its people and used them foully, so that he ruined (237)
the city; and he was named none other than tyrant and misdoer. Now he was wont, whenas he heard of a masterful man (238) in another land, to
send after him and tempt him with money to take service with him; and there was a certain tither, who exceeded all his brethren in oppression of
the people and foulness of dealing. So the king sent after him and when he stood before him, he found him a mighty man (239) and said to him,
'Thou hast been praised to me, but meseemeth thou overpassest the description. Set out to me somewhat of thy sayings and doings, so I may be
dispensed therewith from [enquiring into] all thy circumstance.' 'With all my heart,' answered the other. 'Know, O king, that I oppress the folk and
people (240) the land, whilst other than I wasteth (241) it and peopleth it not.'.? ? ? ? ? a. The Physician Douban xi.46. The Loves of Budour and
Jubeir ben Umeir dlxxxvii.Things, The King who knew the Quintessence of, i. 239.Then they drank till they were drunken, and when they had
taken leave [of their wits], the host turned to me and said, "Thou dealtest not friendly with him who sought an alms of thee and thou saidst to him,
'How loathly thou art!'" I considered him and behold, he was the lophand who had accosted me in my pleasaunce. So I said, "O my lord, what is
this thou sayest?" And he answered, saying, "Wait; thou shall remember it." So saying, he shook his head and stroked his beard, whilst I sat down
for fear. Then he put out his hand to my veil and shoes and laying them by his side, said to me, "Sing, O accursed one!" So I sang till I was weary,
whilst they occupied themselves with their case and intoxicated themselves and their heat redoubled. (136) Presently, the doorkeeper came to me
and said, "Fear not, O my lady; but, when thou hast a mind to go, let me know." Quoth I, "Thinkest thou to delude me?" And he said, "Nay, by
Allah! But I have compassion on thee for that our captain and our chief purposeth thee no good and methinketh he will slay thee this night." Quoth
I to him, "An thou be minded to do good, now is the time." And he answered, saying, "When our chief riseth to do his occasion and goeth to the
draught-house, I will enter before him with the light and leave the door open; and do thou go whithersoever thou wilt.".123. The Blacksmith who
could Handle Fire without Hurt cccclxxi.Then she discovered to him a part of her bosom, and when he saw her breasts, his reason took flight from
his head and he said to her, "Cover it up, so may God have thee in His safeguard!" Quoth she, "Is it fair of any one to missay of my charms?" And
he answered, "How shall any missay of thy charms, and thou the sun of loveliness?" Then said she, "Hath any the right to say of me that I am
lophanded? "And tucking up her sleeves, showed him forearms, as they were crystal; after which she unveiled to him a face, as it were a full moon
breaking forth on its fourteenth night, and said to him, "Is it lawful for any to missay of me [and avouch] that my face is pitted with smallpox or
that I am one-eyed or crop-eared?" And he answered her, saying, "O my lady, what is it moveth thee to discover unto me that lovely face and those
fair members, [of wont so jealously] veiled and guarded? Tell me the truth of the matter, may I be thy ransom!" And he recited the following
verses:.When her mother went out from her, Mariyeh fell to chiding the damsel for that which she had done and said to her, "Verily, death were
leifer to me than this; so look thou discover not my affair to any and I charge thee return not to the like of this fashion." Then she swooned away
and lay awhile without life, and when she came to herself, she saw Shefikeh weeping over her; whereupon she took the necklace from her neck and
the mantle from her body and said to the damsel, "Lay them in a napkin of damask and carry them to El Abbas and acquaint him with that wherein
I am for the persistence of estrangement and the effects of forbiddance." So Shefikeh took them and carried them to El Abbas, whom she found in
act to depart, for that he was about to take horse for Yemen. She went in to him and gave him the napkin and that which was therein, and when he
opened it and saw what it contained, to wit, the mantle and the necklace, his vexation was excessive and his eyes were distorted, [so that the whites
thereof appeared] and his rage was manifest in them..? ? ? ? ? But for the spying of the eyes [ill-omened,] we had seen Wild cattle's eyes and
antelopes' tresses of sable sheen..Officer's Story, The Fourth, ii. 142..When the evening evened, the king withdrew to his privy sitting-chamber and
bade fetch the vizier. When he presented himself before him, he said to him, "Tell me the story of the wealthy man who married his daughter to the
poor old man." "It is well," answered the vizier. "Know, O puissant king, that.? ? ? ? ? When from your land the breeze I scent that cometh, as I
were A reveller bemused with wine, to lose my wits I'm fain..Woman accused of Lewdness, The Pious, ii. 5..Then they accosted the owner of the
ass and chaffered with him and he said, 'I will not sell him but for ten thousand dirhems.' They offered him a thousand dirhems; but he refused and
swore that he would not sell the ass but for that which he had said. They ceased not to add to their bidding, till the price reached five thousand
dirhems, whilst their fellow still said, 'I will not sell him but for ten thousand dirhems.' The money-changer counselled him to sell, but he would not
do this and said to him, 'Harkye, gaffer! Thou hast no knowledge of this ass's case. Concern thyself with silver and gold and what pertaineth thereto
of change and exchange; for indeed the virtue of this ass passeth thy comprehension. To every craft its craftsman and to every means of livelihood
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its folk.'."When I [returned from my sixth voyage, I] forswore travel and renounced commerce, saying in myself, 'What hath befallen me sufficeth
me.' So I abode at home and passed my time in pleasance and delight, till, one day, as I sat at mine ease, plying the wine-cup [with my friends],
there came a knocking at the door. The doorkeeper opened and found without one of the Khalif's pages, who came in to me and said, 'The
Commander of the Faithful biddeth thee to him.' So I accompanied him to the presence of the Khalif and kissing the earth before him, saluted him.
He bade me welcome and entreated me with honour and said to me, 'O Sindbad, I have an occasion with thee, which I would have thee accomplish
for me.' So I kissed his hand and said, 'O my lord, what is the lord's occasion with the slave?' Quoth he, 'I would have thee go to the King of
Serendib and carry him our letter and our present, even as he sent us a present and a letter.'.King's Son of Cashghar, Abdullah ben Nafi and the, ii.
195..As they were thus in the enjoyment of all that in most delicious of easance and delight, and indeed the wine was sweet to them and the talk
pleasant, behold, there came a knocking at the door. So the master of the house went out, that he might see what was to do, and found ten men of
the Khalif's eunuchs at the door. When he saw this, he was amazed and said to them, "What is to do?" Quoth they, "The Commander of the Faithful
saluteth thee and requireth of thee the slave-girl whom thou hast for sale and whose name is Sitt el Milah." By Allah," answered the other, "I have
sold her." And they said, "Swear by the head of the Commander of the Faithful that she is not in thy dwelling." He made oath that he had sold her
and that she was no longer at his disposal; but they paid no *need to his word and forcing their way into the house, found the damsel and the young
Damascene in the sitting-chamber. So they laid hands upon her, and the youth said, "This is my slave-girl, whom I have bought with my money."
But they hearkened not to his speech and taking her, carried her off to the Commander of the Faithful..INDEX TO THE NAMES OF THE "TALES
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